{(» FORGAST

NAVOD K POUZITI

Spiralove mixery

FG10421 / FG10422 / FG10430

- PREKLAD PUVODNIHO NAVODU -
{» FORGAST


pbachowski
Stempel


1. BEZPECNOST 3

2. URCENI 4
3. KONSTRUKCE ZARIZENI 4
4. TECHNICKE UDAJE 5
5. DOPRAVA A SKLADOVANI 5
6. INSTALACE 5
7. OBSLUHA 6
8. CISTENI A UDRZBA 6
9. ODPADOVE HOSPODARSTVI A LIKVIDACE 7

POZNAMKA:
Tento naved byl pfeloZen z originalniho anglického navodu pomaci
umeélé inteligence a strojového prekladu.


pbachowski
Stempel

pbachowski
Pole tekstowe

pbachowski
Pole tekstowe


{» FORGAST

Dékujeme Vam za zakoupeni spirdlového mixéru FORGAST.
Pro zajiSténi bezpecnosti a spravného fungovani zafizeni je nutné se pred jeho prvnim spusténim seznamit s timto navo-

dem k obsluze. Nase produkty jsou modifikovany a zdokonalovany tak, aby bylo zajiSténo jejich bezporuchové fungovani
a bezpecnost pouzivani.

Navod je tfeba uchovavat na bezpe€ném a personalu pFistupném misté. Jako vyrobce si vyhrazujeme pravo na zmény pa-
rametrl a technickych FeSeni za ti€elem neustalého zvySovani kvality naSich produkti. Informace a parametry uvedené

v tomto navodu se mohou lisit od skutecnosti, avSak nemaji zasadni vliv na uZivani zafizeni.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zafizeni je bezpodminecné nutné ovérit jeho stav z hlediska kompletnosti a pfipadnych prepravnich poSkozeni. V pfipadé zjis-
téni nesrovnalosti nebo poskozeni postupujte v souladu s ustanovenimi Obecnych zarucnich podminek. Za Zadnych okolnosti nepouzivejte
zarizeni poskozené pfi pfepravé. Mlze to zpUsobit poranéni téla, poskozeni zafizeni nebo finanéni ztraty, za které vyrobce nenese odpo-

védnost.

2. NedodrZeni popsanych provoznich a bezpecnostnich podminek mdze mit za nasledek vazna zranéni nebo jiné Skody.
3. Zarizeni musi byt pouZzivano za podminek stanovenych v ndvodu k obsluze a v souladu s Uc¢elem, ke kterému bylo navrzeno a vyrobeno.

4. B&hem uZivani zafizeni je nutné jej chranit pred kontaktem s vodou (viz kapitola Citéni). Toto plati rovn&? pro veskera vn&jsi elektricka
pripojeni. V pripadé nesprdvného kontaktu zafizeni s vodou je nezbytné zafizeni vyradit z provozu, odpojit od zdroje napajeni a predat

ke kontrole autorizovanému servisu Forgast. NedodrZeni tohoto postupu muZe zpUsobit zasah elektrickym proudem a ohroZeni Zivota.

5. Kryty zafizeni nesmi byt nikdy samovolné otevirany. VSechny vétraci otvory musi zUstat prichodné tak, aby bylo zajisténo odpovidajici
chlazeni zafizeni. Do otvord zafizeni nesmi byt vkladany Zadné prvky, které nejsou soucasti standardniho nebo volitelného vybaveni.

6.Napdjeci zastrcku je tfeba uchopit suchou rukou. Pfi odpojovani zastreky ji uchopte za ni, nikdy za napajeci kabel.
Je nutné kontrolovat stav zastrcky i napdjeciho kabelu. V pFipadé zjiSténi poSkozeni nebo nespravné funkce zafizeni je nutné jej vypnout

z provozu a kontaktovat autorizovany servis Forgast.

7. V pripadé prevrzeni nebo padu zafizeni je pred dalsim pouzZivanim nutné zajistit jeho kontrolu nebo opravu v autorizovaném servisu For-
gast. Nikdy se nepokousejte o vlastni opravu, protoZe to mdZe ohrozit Zivot.
Je zakdzanoprovadét jakékoliv konstrukeéni zmény nebo Upravy zafizeni.

8.V pripadé zjisténi poSkozeni napajeciho kabelu nebo zastrcky je nutné je bezpodminecné vyménit. Napajeci kabel je tfeba chranit pred
kontaktem s horkymi nebo ostrymi ¢astmi vybaveni, ohném ¢i jinymi predméty. Je nutné zabezpecit kabel proti ndhodnému zatazeni

nebo zakopnuti.

POZOR!
PFipojeni €i upravy stavajici elektrické instalace nebo opravy musi byt svéfeny osobé se znalosti obsahu navodu k zaFizeni

, Fadné proskolené a s nezbytnymi opravnénimi.
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9. Je nutné prubézné kontrolovat funkénost zafizeni a v pripadé zjiSténi nespravnosti v provozu vyuzit informace obsazené v tomto navodu
jako prvni opatteni. Pokud neni moZné zafizeni spustit nebo dosdhnout spravnych pracovnich parametr(, je tfeba obratit se na autorizo-
vany servis Forgast.

10. Osoby mladsi 18 let, pohybové nebo mentalné omezené, stejné jako osoby bez znalosti o spravné obsluze zafizeni, smi obsluhovat za-
fizeni pouze pod dohledem a kontrolou osoby odpovédné za bezpecnost.

11. PFi CiSténi, idrzbé nebo delsi prestavce v provozu je nutné zafizeni vypnout podle pokynd v ndvodu a vyjmout zastrcku ze sitové zasuvky

POZOR!
& Pokud je zastréka ponechana v sitové zasuvce, zlstava zafFizeni trvale pod napétim.

Je nutné zajistit snadny pFistup ke zastrcce a sitové zasuvce. To umozni jednoduché odpojeni zaFizeni a rychlé odpojeni
napdjeni v pfipadé zavazné poruchy.

POZOR!

NedodrZeni vySe uvedenych ustanoveni miZe zpUsobit vaZna télesna zranéni, ohroZeni Zivota, poSkozeni zaFizeni nebo
vznik zavaZnych majetkovych Skod, za které vyrobce nenese odpovédnost.
NedodrZeni vy3e uvedenych bodii miZe vést ke ztraté zaruky.

2. URCENI

Spiralové mixéry znacky FORGAST jsou profesionalni zafizeni ur€ena k zpracovani tézkych tést, napfiklad na pizzu, tasticky apod.

3. KONSTRUKCE ZARIZENI

Spiralové mixéry FORGAST maiji lakovany kryt, chromovany
Stit @ misu i michaci spirdlu vyrobené z nerezové oceli. Misa a
hlava mixéru jsou pevné. Model FG10421 ma dvé rychlosti otacek
a Casovag, kryt je umistén na Ctyfech stabilnich nozkach. Modely
FG10422 a FG10423 rovnéZ maji pevnou misu a hlavu, jednu

rychlost otacek a tlacitko ,Inching”, které umoznuje snadné vy-
jmuti tésta; kryt téchto modell je osazen na koleckach, coZ
usnadnuje pfendseni mixéru. Proces hnéteni tésta probiha sou-

Casnym otacenim misy a michaci spirdly.

MODEL: FG10421

1. Casovac

2. Tlacgitkorychlejsiho rezimu
3. TlacitkopomalejSiho rezimu
4. Tlacitko ,,Stop”
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MODEL: FG10422 / FG10430

1. Kontrolka zapnuti
2. Tlagitko ,Inching”
3. Vypinac

4. Tlacitko ,Start”

4. TECHNICKE UDAJE
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MODEL FG10421 FG10422 FG10430
Napajeni 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 11 kw 0,8 kW 1,1 kW
Rozméry 370 x 680 x 730 mm 750 x 410 x 710 mm 780 x 450 x 770 mm
Typ misy Pevna Pevna Pevna
Kapacita misy 20| 211 33|
Jednorazova davka tésta 8 kg 8 kg 12 kg
Rychlost michace 132/264 ot./min. 170 ot./min. 170 ot./min.
Rychlost misy 13/26 ot./min. 17 ot./min. 17 ot./min.

5. DOPRAVA A SKLADOVANI

PFi prepravé je tfeba se zafizenim zachazet opatrné a vyvarovat se otfesl. Zabalené zafizeni nesmi byt skladovano ve volném prostoru.

Zatizeni je nutno umistit do vétrané mistnosti v prostiedi, které nezpUsobuje korozi. Zafizeni nesmi byt ota¢eno v rozporu s oznacenim na

obalu.

6. INSTALACE

» Misto instalace musi byt rovné a stabilni.

» V blizkosti zafizeni nesmi byt skladovany horlavé predméty.

» Zkontrolovat, zda nejsou patrné prepravni poskozeni.

» Teplota okolniho prostfedi by méla byt pod +40 °C.

» Relativni viIhkost okoli nesmi prekrocit 65 %.

» Zkontrolujte, zda jsou k zafizeni pfiloZeny vSechny pfislusenstvi.

» Odstrante ochrannou folii.
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UPOZORNENTI!
* NepouZivejte jiné napdajeni nez to specifikované na typovém Stitku.

* NepouZivejte proudovy chranic, ktery nespliiuje bezpe€nostni normy.

» Montaz a udrzba elektrické instalace musi byt provadéna autorizovanym servisem Forgast
nebo osobami s pFisluSnou kvalifikaci.

* Proudovy chréni€, pojistka a napdjeci zdsuvka musi byt instalovany v blizkosti zafizeni.

UPOZORNENTI!
Zastrcka a zasuvka musi byt v pofadku a zarucovat spravné spojeni.
7. OBSLUHA

UPOZORNENTI!
& « ZafFizeni nesmi byt pouZivano k jinym tceltim, neZ pro které je urceno.

Zar¥izeni smi obsluhovat pouze osoby, které se seznamily s timto navodem k pouZiti.

* Pfed montazi, demontazi a b&éhem cisténi je nutné zaFizeni odpojit od elektrické zasuvky.

» Zafizeni prenasejte pouze za kryt. Nikdy nezvedejte zaFizeni za misu nebo kryt.

 PFed prvnim pouZitim zafizeni dikladné& umyjte a osuste.

» Pfed pFipojenim modelu FG10421 k elektrické mu napdjeni se ujistéte, Ze je Casovac nastaven na pozici ,0".

» Zapojte zastrcku do uzemnéné elektrické zasuvky.

» Zvednéte kryt.

* Nalijte do misy vodu a pfidejte ingredience podle zvoleného receptu.

« Snizte kryt (nespravné sniZeni krytu nebo jeho zvednuti zpGsobi zastaveni chodu mixéru).

* U modelu FG10421 nastavte pomoci ovladace €asovace poZadovanou dobu chodu mixéru a poté stisknéte tlacitko ,,Low Speed”,
k uvedeni mixéru do provozu. Postupné Ize zvysit rychlost provozu mixéru stisknutim tlacitka ,,High Speed”. Po uplynuti
casu nastaveného na casovaci se mixér automaticky vypne. Praci mixéru lze také ukongcit ru¢né stisknutim tlacitka ,,Stop".

* U modeld FG10422 a FG10430 je pro spusténi mixéru nutné stisknout tlaéitko ,,Start” a po dosaZeni
vhodné konzistence tésta ukoncit praci mixéru stisknutim tlacitka ,,Emergency”.

Tlacitko ,, Inching” umoZiuje snadné vyjmuti té€sta z misy mixéru.

» Vyjméte tésto z misy.

* Po ukonceni prace odpojte zafizeni ze zasuvky.

UPOZORNENTI!
* Mixér nespoustéjte, pokud je kryt poSkozen.

* Béhem provozu mixéru nesmite vkladat ruce ani jiné predméty do misy, hrozi nebezpedci trazu a poSkozeni mixéru.

» Mixér by nemél pracovat delSi dobu bez prestavky.

8. CISTENI A UDRZBA

Po kazdém ukonceni prace je nutné:

» Vytdhnout zastrcku ze zasuvky.

» Pockat, aZ zafizeni vychladne.

o Peclivé vycistit misu, hak a kryt.

« Celé zafizeni umyt jemnym prostifedkem, ktery nezplsobuje korozi, a vihkym hadrikem. Je zakdzano zafizeni pfimo polévat

vodou .Je nutné zabranit pronikani vody do elektrickych ¢asti zafizeni, protoZe tato situace predstavuje riziko urazu elektrickym proudem.

» Utfete mixér suchym ru¢nikem.

» Pravidelné je nutné kontrolovat stav elektrického vedeni a zastrcky. V pfipadé zjisténi poSkozeni nebo nesrovnalosti
+« elektrickych spojl je tfeba kontaktovat autorizovany servis Forgast. Jednou ro¢né je nutné predat zafizeni servisu

+« Forgast za Ucelem kontroly miry opotfebeni, sprdvnosti provozu a zjiSténi pripadnych zavad.

(&)
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9. ODPADOVE HOSPODARSTVI A LIKVIDACE

Na konci Zivotnosti produktu nesmi byt zafizeni vyfazeno na mistech, ktera by mohla ohrozit Zivotni prostredi.
Je povoleno docasné skladovani nebezpecnych odpadu za Gcelem jejich pozdéjsi likvidace. Je nutné dodrzovat platné predpisy o ochrané zi-

votniho prostredi v zemi pouzivani zafizeni.

Zafizeni je nezbytné predat specializovanym firmam k sbéru, demontézi a likvidaci.
Zarizeni je tfeba demontovat a rozdélit soucasti do skupin podle jejich chemického slozZeni, pficemz nékteré Ize recyklovat a znovu vyuzit po-

dobné jako komunalni odpad. Pfed likvidaci je nutné zajistit, aby zafizeni nemohlo byt dale pouZivano, odpojenim napajeciho kabelu.

Material vznikly recyklaci, pokud nebude znovu vyuZit, musi byt pfedan do sbérného mista nebo na skldadku odpadu v souladu s platnymi

predpisy.

Jakykoli symbol WEEE na produktu oznacuje, Ze jej nelze povazovat za odpad vznikly v domacnosti. Je nutné jej zlikvidovat odpovidajicim
zplsobem, aby se predeslo negativnim dopaddim na Zivotni prostiedi a zdravi lidi.
Pro vice informaci o recyklaci tohoto produktu se obratte na vyrobce, servis nebo mistni jednotku zabyvajici se likvidaci odpadu.

Operacedemontdze zafizeni musi byt provadény kvalifikovanym persondlem.
Pokud je planovana pozdé&jsi montaz zarizeni, vS8echny innosti je tfeba provadét s nejvy3ssi péci, aby nedoslo k poSkozeni jeho soucasti.

Vyrobce nenese odpovédnost za 7adné zavady nebo nepohodli zplisobené neopravnénym personalem obsluhujicim zafizeni.

LIKVIDACE ”n
Obal a jeho materidl jsou 100% recyklovatelné a jsou oznaceny symbolem . "

P¥i likvidaci je nezbytné dodrZovat platné mistni pfedpisy. Obaly (plastové sacky, kusy polystyrenu atd.) je tfeba uchovavat
mimo dosah déti, protoZe predstavuji potencidlni ohroZeni.

Zarizeni bylo vyrobeno z materidld vhodnych k recyklaci. Toto zafizenf je oznaceno jako v souladu s Evropskou smérnici o po-
uzitych elektrickych a elektronickych zafizenich. Spravnou likvidaci tohoto zafizeni Ize pFispét k prevenci moznych negativnich

dopadU na Zivotni prostredi a zdravi lidi.

Symbol na zafizeni nebo v dokumentaci k nému pfiloZzené znamena, Ze zafizeni nesmi byt likvidovano jako bé&Zny doméaci od-
pad. Je nezbytné je pfedat specializovanému zafizeni zabyvajicimu se likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zafizenf
. PFi likvidaci zafizeni je tFeba zajistit, aby nebylo nadale pouZitelné (nesmi byt mozné jeho spusténi), odpojenim napajeciho
kabelu a odstranénim dvefi, polic a dalSich prvk(, které mohou predstavovat nebezpeci. Nesmi dojit k situaci, kdy by bylo
mozné na zarizeni Splhat nebo v ném uviznout. Zafizeni je nutné likvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se likvidace
odpadu, a to jeho odevzdanim do specializovaného sbérného mista; Nezanechavejte zafizeni bez nadzoru, protoze by mohlo

predstavovat nebezpedi pro déti.

DEKLARACE SHODY

Zafizeni bylo vyrobeno v souladu s bezpecnostnimi poZadavky stanovenymi evropskymi smérnicemi a pFisluSnymi normami.
Vyrobce potvrzuje, Ze jeho vyrobky odpovidaji platné evropské legislativé a jsou opatfeny odpovidajicim oznacenim CE, které
umoznuje jejich prodej v evropskych zemich.

Deklarace shody je na Zadost uZivatele k dispozici v elektronické nebo tiSténé formé v sidle vyrobce nebo na interne-

tové strance www.mmgastro.pl

Forgast - ul, Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polsko
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